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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Té Drgtat e Fémijés

Constitutional Paragraph: 50 para 4

Té gjitha veprimet gé kané té béné me fémijét, té ndérmarra qofté ngainstitucionet e pushtetit publik, gofté nga
institucionet private, do té jené né interesin mé té miré té fémijéve.

Instrumentet ndérkombétare  Nenet
18 (4)

Secili kat? drejt?n e liris? s? mendimit, nd?rgjegjes dhe fes?. Kjo e drejt?

p2rfshin lirin? p?r t? pasur ose p?r t? adoptuar nj? fe ose nj? besim pregj tij, S
PNDCP dhe lirin? p?r t? manifestuar fen? apo besimin e vet, qofté individualisht apo
Pakti Nderkombétar pét t& s? bashku_ met? _tj e, s pu_blikisht ashtu_ eo_lhe privatisht, n?p?rmjet kultit
Drejtat civile dhe Politike dhe kryerjes s? riteve, praktikave dhe arsimit.

4. Shtetet pal ?t? k?tij Pakti zotohen t? respektojn? lirin? e prind?rve dhe,
kur 2sht? e zbatueshme, t? kujdestarve t? ligjsh?m p?r t? siguruar edukimin
fetar dhe moral t? f?mijve t? tyre n? p?rputhje me bindjet e tyre.

Neni 5
KEDNJ Barazia ndérmjet bashkéshortéve
Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe Bashkéshortét gézojné baraziné e té drejtave dhe té pérgjegjésive me
Lirive Themelore té Njeriut dhe  Karakter civil midistyre, si dhe né marrédhéniet me fémijét e tyre, nélidhje
Protokollet e sg me martesén, gjaté martesés dhe gjaté zgjidhjes sé sg. Ky nen nuk i pengon

Shtetet gé té marrin masat e nevojshme né interes té fémijéve.



Instrumentet ndérkombétare  Nenet
Neni 32

1. Shtetet palé njohin té drejtén e fémijés pér t’ u mbrojtur nga shfryt?zimi
ekonomik dhe nga kryerja e ¢cdo pune gé paraget rrezige ose gé cenon
edukimin etij ose d?mton shéndetin apo zhvillimin e tij fizik, mendor,
shpirt?ror, moral ose shog?or.

2. Shtetet pal? marrin masa legjidative, administrative, shog?rore dhe
edukative, pér t? siguruar zbatimin e k2tij neni. Pér kété g?lim dhe duke
pasur parasysh dispozitat p?rkat?se té instrumenteve té tjera ndérkombétare,
shtetet palé né ményré té vecant?: (a) Sigurojn? njé mosh? minimale ose
moshat minimale té pranimit né pun?;

KDF
Konventa pér té Drejtat e Fémijés

(b) Sigurojn? njé rregullim té pérshtatshém té orarit té pun?s dhe té kushteve
té pun’s,

(c) Sigurojn? d”nime ose sanksione té tjera té prshtatshme pér zbatimin
efektiv t& k?tij neni.

Neni 4

Shtetet Palé angazhohen té marrin té gjitha masat legjislative, administrative
KDF e té tjeraté nevojshme, pér té véné né jeté té drejtat e njohura né kété
Konventa pér té Drejtat e Fémijés Konventé. Lidhur me té drejtat ekonomike, shogérore e kulturore, Shtetet
Palé marrin té gjitha masat e mundshme, né bazé té burimeve gé disponojné
dhe, kur éshté nevoja, né kuadrin e bashképunimit ndérkombétar.

Ligjet Nenet
Neni 52

Revokimi
1. DSHAM revokon azilin ose térhegé cilésiné e refugjatit nése:

1.1. 1 hugji kafituar azilin apo njohjen e cilésisé sé refugjatit duke dhéné
deklarata té rreme ose duke fshehur faktet thelbésore;

1.2. pér arsyet e pércaktuara né nenin 1 Nénkreu C, kapitujt 1-6 té

LA Konventés sé 28 korrikut 1951, lidhur me statusin e refugjatit.

Ligji nr. 06/I- 026 pér azil
2. DSHAM-jarevokon azilin nése refugjati cenon siguriné e brendshme
dhe té jashtme té Kosoveés, e vé né rrezik ose nése ka kryer krime té rénda
té dénueshme.

3. Revokimi i azilit apo térhegja e statusit té refugjatit kané pasoja pér té
gjithaorganet etjera.

4. Revokimi i azilit apo i statusit té refugjatit nuk kané efekt pér
bashkéshortin apo fémijét e tij.



Ligjet Nenet
Neni 61

Dhénia e mbr ojtjes sé pérkohshme familjeve

1. Mbrojtja e pérkohshme i jepet dhe bashkéshortit té personit pér tu
mbrojtur si dhe fémijéve té tyre t& mitur né qofté se:

1.1. personat kérkojné mbrojtje né té nj&tén kohé né Kosové dhe nuk
ekzi stojné motive pérjashtimore né mbéshtetje té nenit 46 té kétij ligji;

1.2. familja éshté ndaré né momentin e ikjes nga vendi pér shkak té
ngjarjeve si¢ pércaktohet né nenin 5 té kétij ligji dhe bashkohet né
K osové dhe asnjé arsye e vecanté nuk éshté né kundérshtim.

LA
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

2. Fémijai personave pér tu mbrojtur i lindur né Kosové pérfiton nga
mbrojtja e pérkohshme.

3. Nése personat gé pérfitojné nga kjo e dregjté gjenden jashté Kosovés, ju
lgjohet hyrja né Kosové.

4. Ministria pércakton kushtet e bashkimit familjar né rastet e tjera sipas
Ligjit pér t&é Hug.



Ligjet

LA
Ligji nr. 06/I- 026 pér azil

LF

Ligji nr. 2004/32 pér familjeni
Kosovés dhe LIGJI NR. 06/L-077
PER NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT NR.
2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Nenet
Neni 70

Pérfundimi i mbrojtjes plotésuese dhe kthimi
Revokimi
1. DSHAM-jakaté drejté té revokoj € mbrojtjen plotésuese né qofté se:

1.1. personi e ka marré duke dhéné deklarata té rreme ose duke fshehur
faktet,,thelbésore;

1.2. personi ka cenuar siguriné e brendshme ose té jashtme té Kosoveés, e
rrezikon até ose ka kryer akte té dénueshme;

1.3. pregj dhénies sé mbrojtjes plotésuese personi ka géndruar njé kohé té
gjaté ose né ményré té pérséritur né vendin e origjinés ose té prejardhjes,

1.4. kanjéleje géndrimi té rregullt, té |éshuar nga njé shtet tjetér né té
cilin mund té kthehet.

2. Mbrojtja plotésuese nuk revokohet nése personi kthehet pérkohésisht
né vendin e origjinés ose té prejardhjes ose né njé vend té treté me
pélgimin e organeve kompetente.

3. Revokimi i mbrojtjes plotésuese nuk ka efekt as pér bashkéshortin, as
pér fémijét e mitur, pérveg se kur rezulton se ata nuk kané mé nevojé pér
mbrojtje.

4. Nése parashikohet revokimi i mbrojtjes plotésuese, njé seancé
dégjimore béhet né mbéshtetje té neneve 25 dhe 26 té kétij ligji.

Neni 149.
Privimi nga Kujdes

(1) Prindérit té cilét e kegpérdorin ushtrimin e té drejtés prindérore ose né
ményré serioze e neglizhojné ushtrimin e té drejtés prindérore, privohen
nga Kujdesi.

(2) Prindi mund té privohet nga kujdesi pér té gjithé fémijét, e nése kété
gjé e kérkojné rrethanat e posagme, ata privohen nga kujdesi vetém ndaj
njérit fémijé.

(3) Vendimin mbi privimin e prindérve nga kujdes prindéror e merr
gjykata kompetente né proceduré jashtékontestimore pasi té keté marré
mendimin nga Organi i Kujdestarisé dhe pasi té keté hetuar té gjitha
rrethanat relevante lidhur me rastin individual.



Ligjet

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve
penale NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr.
05/L -129 pér ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit Nr. 04/L-149 pér
ekzekutimin e sanksioneve penalei
Kosovés.

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve
penale NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr.
05/L -129 pé& ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit Nr. 04/L-149 pér
ekzekutimin e sanksioneve pendei
Kosoveés.

Nenet
Neni 53

Mbjatja e fémijés nga ana e femr és sé denuar

1. Femrae dénuar gé kafémijé mund ta mbajé até derisai mbush
tetémbédhjeté (18) muaj dhe pastagj prindérit e fémijés vendosin, nése
kujdestaria e fémijési besohet babait, té aférmve, ose personave té tjeré.

2. Nése prindérit nuk pajtohen pér kujdestariné e fémijés, ose nése
marréveshja e tyre éshté e démshme pér fémijén, gjykata e cila éshté
kompetente sipas vendbanimit, ose vendgéndrimit té nénés né kohén kur
éshté dénuar gjo vendos se kujt i besohet fémija.

3. Kur sipas paragrafit 2. té kétij neni merret vendim, gjykata para sé
gjithash merr parasysh interesin mé té miré té fémijés, duke pérfshiré
mbrojtjen dhe siguriné e fémijés, si dhe mirégenien etij fizike dhe
shpirtérore.

4. Kur fémija mbahet né institucionin korrektues me nénén e tij merren
masa té posagme pér sigurimin e njé dhome fémijésh me persona té
kualifikuar né té cilén vendoset fémija kur nuk éshté nén kujdesin e nénés
setij.

Neni 62
Vizitat

1. Personi i dénuar katé drejté né pranimin e vizitave sé paku njé heré né
muagj né kohézgjatje prej sé paku njé (1) oré nga bashkérshorti/ja, fémija,
fémijai adoptuar, prindi, prindi adoptues dhe té aférmit e tjeré té gjakut
né vijé té drejtpérdrejté, ose né vijé té térthorté deri né shkallén e katért.

2. Vizitat etillabéhen né lokale té vecanta nén mbikéqgyrjen e personelit
téinstitucionit korrektues.

3. Dregjtori i institucionit korrektues mund t'i 1€jojé personit té dénuar té
pranojé vizita edhe nga personaté tjeré.

4. Pér vizitat gé u béhen nénave té dénuara nga fémijét e tyre zbatohen
rregulla té posagme gé atyre u mundésojné vizita edhe mé té rregullta.

5. Kryetari i gjykatés themel ore kompetente ku gjendet institucioni
korrektues, osei deleguari i tij mund t'i vizitojé dhe té flasé me personat
e dénuar né ¢cdo kohé, ose me kérkesén e tij.

6. Céshtjet lidhur me kontrollin e detgjuar té vizitoréve té personave té
dénuar, pér siguriné gjaté vizitave, pér procedurat e kategorive specifike
té vizitoréve dhe pér kushtet sipas té cilave vizitat mund té refuzohen, ose
té pezullohen nga drejtori i institucionit korrektues pér shkage té
mbrojtjes dhe sigurisé rregullohen me aktin pér rendin shtépiak.



Ligjet

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve
penale NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr.
05/L -129 pé&r ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit Nr. 04/L-149 pér
ekzekutimin e sanksioneve pendei
Kosoveés.

LH

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219 dhe
LIGJ Nr. 06/L -036 PER

NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

LH

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219 dhe
LIGJI Nr. 06/L -036 PER

NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

Nenet
Neni 65

Kalimi i kohés nélokaleté vegcanta

1. Personi i dénuar katé drejté té géndrojé me bashkéshortin/en dhe
fémijét se paku njé (1) heré nétre (3) mugj té paktén tri (3) oré.

2. Koha, kohézgjatja, ményra e vizités, natyrae vizitave dhe kalimi i
kohés né |okale té vecanta rregullohet me aktin pér rendin shtépiak.

Neni 46
Qéndrimi i pérkohshém me qélim té bashkimit familjar

1. Kérkesén pér 1éshimin e lgjes pér géndrim té pérkohshém meé gélim té
bashkimit familjar, katé drejté ta parages i hugji-anétari i ngushté i
familjes sé shtetasit t€ Republikés sé Kosovés, té hugjit té cilit i éshté
lgjuar géndrimi i pérkohshém apo pérhershém osei hugji i cili ka statusin
e azilantit.

2. Anétarét e familjes sé ngushté, né kuptimin e dispozitave té kétij ligji,
konsiderohen bashkéshortét, fémijét e mitur té cilét nuk kané krijuar
familjet etyre si dhe prindérit e fémijéve té mitur. Anétar i familjes sé
ngushté mund té konsiderohet edhe i aférmi tjetér, i adoptuar ose
adoptuesi, nése ekzistojné shkage té vecanta personal e apo humanitare
pér bashkimin e familjes né Republikén e Kosovés.

3. Nérastin e paraqgitjes sé kérkesés pér géndrim té pérkohshém sipas
kétij neni kushtet e parapara né nenin 41 té kétij ligji duhet té plotésohen
edhe nga anétari i familjes me géndrim né Republikén e Kosovés. Né
bazé té géndrimit té pérkohshém sipas kétij neni, i hugi mund té punoj né
Republikén e Kosovés né bazé té kushteve té parapara né nenin 43 té

Kétij ligji.

Neni 48
Qéndrimi i pérkohshém pé&r fémijét e porsalindur

1. Pér fémiun e lindur né territorin e Republikés s& Kosovés, i cili nuk
éshté shtetasi Republikés s Kosoveés, nuk kérkohet Ieje géndrimi derisa
t'i mbush gjashté (6) muaj jetesé.

2. Pas gjashté (6) mug géndrimi té pérkohshém, Iegja pér géndrim té
pérkohshém i jepet fémijés sipas detyrés zyrtare, kursei vazhdohet pér ag
kohé pér té cilén ésnté lgjuar géndrimi i pérkohshém i njérit prind apo
kujdestarit té fémiut.



Ligjet

LH

Ligji pér té Huajt Nr. 04/L-219 dhe
LIGJl Nr. 06/L -036 PER

NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT Nr. 04/L-
219 PER TE HUAJT

Nenet
Neni 62

Ndalimi dhe mbajtja eté huajit

1. Té hugjit mund t'i refuzohet hyrja né kufi pér shkage té sigurisé
publike. Pér té& siguruar largimin e té hugjit ngaterritori i Republikés s&
Kosovés, i hugji mund té ndalohet né afatin sa mé té shkurtér té
mundshém.

2. Téhugit té cilit nuk mund t’i verifikohet identiteti, nuk kavizé té
vlefshme, nuk kaleje géndrimi apo nuk mund té débohet sipas urdhrit
paraprak pér débim, mund té mbahet né Qendrén e Pranimit pér té Hugj.

3. 1 hugji i cili pér shkage shéndetésore, nevojave tjeraté vecanta apo
arsyeve tjeranuk éshté e mundur té vendoset né Qendér, vendoset né
ndonjé vend tjetér me standarde té pranueshme dhe adekuate.

4. Té sistemuarit né gendrén e pranimit apo né vende tjera né pajtim me
dispozitat e kétij ligji, do té vendosen né hapésira té ndara. Personat nén
moshén tetémbédhjeté (18) vjecar do té vendosen ndaras nga té rriturit,
me pérjashtim té anétaréve té familjes sé ngushté té cilét duhet té
vendosen sé bashku. Fémijét do té marrin téré asistencén e duhur
pérkitazi me moshén e tyre dhe do té trajtohen né pajtim me dispozitat
dhe parimet e Konventés mbi té Drejtat e Fémijéve té vitit 1989.

5. Anétarét e komitetit Ndérkombétar té Kryqit té Kug, té Komisariatit té
Larté t&é Kombeve té Bashkuara pér Refugjaté dhe Komitetit Evropian pér
Parandalimin e Torturés, do té kené gasje té papenguar, e cilanuk do t’i
nénshtrohet asnjé forme té autorizimit, né Qendér dhe vendet tjera kudo
gé ndonjé person mbahet né pajtim té dispozitave té kétij ligji dheligjeve
tjera pérmes té ciléve zbatohen dispozitat e kétij ligji.



Ligjet

LGJC
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

Nenet
Neni 33

Dokumentet bazé té per sonave té gjetur

1. Fémija me prindér té& panjohur prezumohet i lindur né vendin ku éshté
gjetur dhe né kohén gé pércaktohet me raport mjekésor.

2. Fémijame prindér té panjohur pajiset me procesverbal nga policia dhe
raport mjekésor té [éshuar

nga mjeku i zonés ku éshté gjetur.

3. Me kérkesé té shérbimit té gjendjes civile, me miratimin e organit té
kujdestarisé ku éshté gjetur

fémija, atij i caktohet emri persona si dhe emra prindérish imagjinaré, gé
mund té ndryshojné me

kérkesé té veté fémijés, kur béhet madhor, ose me vértetimin ligjérisht té
prindérve.

4. Rregullat e mésipérme vlginé edhe pér fémijét me prindér té panjohur,
gé kané humbur kujtesén ose jané té paafté mendérisht dhe gé nuk
identifikohen. Fémijés sé gjetur mund t'i ndryshojé kjo gjendje, né rastet
kur i kthehet kujtesa, kur shérohet mendérisht ose identifikohet me njé
ményreé tjetér.

5. Né té gjitharastet e parashikuara né kété nen, fémijai gjetur
regjistrohet né vendin ku éshté gjetur pérfshiré edhe té gjeturin madhor,
gé flet vetém gjuhé té hugj e gé regjistrohet si person pa shtetési.

6. Kriteret e pércaktuara né kété nen zbatohen edhe pér personin madhor,
gé ka humbur kujtesén, gé éshtéi paafté mendérisht e gé nuk i dihen
prindérit, éshté gjetur me prindér té vdekur, té paidentifikuar, pérveg
rastit, kur ky person flet vetém gjuhé té hugj. Né kété rast ai trajtohet si
person pa shtetési.



Ligjet

LGIC
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

Nenet
Neni 34

Deklarimi i lindjes

1. Lindja e fémijés deklarohet te zyrtari i gjendjes civile nga prindérit,
pjesétarét madhoré té familjes, pérfagésuesit ligjoré ose kujdestarét, dhe
né pamundési ose Né mungese té tyre, nga personat, gé kané té drejté té
vértetojné lindjen. Deklarimi mund té béhet edhe nga pérfagésues té
nenés, me

prokuré té posacme.

2. Deklarimi i lindjes sé fémijés sé gjetur, té cilit nuk i dihen prindérit,
béhet nga organi i kujdestarisg, policia, néjuridiksionin e té cilit ndodhet
vendi i gjetjes, né bazé té procesverbalit t€ mbajtur né kohén e gjetjes sé
fémijés.

3. Nérast dyshimi pér faktet e lindjes zyrtari i gjendjes civile duhet ta
shikojé fizikisht té lindurin para regjistrimit té lindjes, veprim ky i cili
regjistrohet né dosje.

4. Kérkesa pér regjistrimin e lindjes, né regjistrin themeltar, duhet té
béhet brenda pesémbédhjeté (15)

ditéve ngamomenti i lindjes dhe, né raste té veganta, jo mé voné se
tridhjeté (30) dité nga ditaelindjes.



Ligjet

LGIC
LIGJ Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

Nenet
Neni 35

Regjistrimi i lindjes

1. Regjistrimi i lindjes s& fémijés béhet né zyrén e gjendjes civile né
vendin ku ka ndodhur lindja.

2. Pér fémijén e gjetur, té cilit nuk i dihen prindérit, regjistrimi béhet né
Zyrén e gjendjes civile té vendit ku éshté gjetur.

3. Pér fémijét e lindur jashté territorit té Republikés sé Kosovés nga
shtetas té Kosovés, me banim té pérhershém né Kosové, regjistrimi i
lindjes sé fémijés béhet né pérfagésité diplomatike ose konsullore té
Republikés s& Kosovés, né vendin ku kalindur. Kur kjo éshté e
pamundur, regjistrimi mund té béhet

edhe né shérbimin e gjendjes civile té atij vendi.

4. Regjistrimi i shtetasve té Kosovés té lindur jashté kufijve té Kosovés,
duhet t€& mbahet né libér té vecanté té mbajtur nga Zyra e gjendjes civile.

5. Personat e lindur jashté territorit té Republikés s& Kosovés gé i
pérmbushin kushtet pér marrjen e shtetésisé sipas nenit 29 té Ligjit pér
shtetésing, regjistrohen né regjistrat e posagém té giendjes civile, té
paraparé né paragrafin 4. té kétij neni, me rastin e regjistrimit né regjistrin
e shtetésisé.

6. Té gjitha subjektet shéndetésore, shtetérore dhe private, gé kané té
drejté té vértetojné lindjen, jané té detyruara, gé ¢do dité té héné, té
dérgojné né Zyrat e gjendjes civile, ku ka ndodhur lindja, njoftimin pér
lindjet e ndodhura prané institucioneve té tyre.

7. Zyrae gjendjes civile, konstaton dhe konfirmon, né rrugé zyrtare,
rastet e lindjeve dhe regjistrimin e tyre nga personat e parashikuar né
paragrafin 2. té nenit 34 té kétij ligji.



Ligjet

LLF
Ligji Nr. 02/L-31 PER LIRINE
FETARE NE KOSOVE

LLF
Ligji Nr. 02/L-31 PER LIRINE
FETARE NE KOSOVE

Nenet
Neni 9

Arsimimi Fetar

9.1. Bashkésité fetare kané té drejté té themel ojné institucione arsimore
pér nevojat e tyre né pajtim me ligjin né fugi.

9.2. Ligji pé Arsimin e Larté rregullon ¢éshtjen e studimeve teologjike
né universitete.

9.3. Shkollat e udhéhequra nga bashkésité fetare geverisén né bazé té
aplikimit neutral téligjit pérkatés sikurse shkollat tjera private.

9.4. Cdo njéri katé drejté té zgjedhé ose té mos e zgjedh arsimin fetar
sipas bindjeve dhe besimit personal. Prindérit ose kujdestarét e tjeré
ligjoré janété thirrur t'i pércaktojné udhézimet fetare dhe etike pér
fémijét e tyre sipas bindjeve ose besimeve té tyre.

9.5. Arsimi fetar dhe edukimi i té miturve nuk guxon té démtojé
zhvillimin ose shéndetin e tyre fizik ose mendor.

Neni 13
Pérfitimet Sociale

13.1. Shérbyesit fetaré té bashkésive fetare i realizojné té drejtat nga
sigurimi pensiona dhe sigurimi shéndetésor dhe té drejtat e tjera né bazé
ligjit né fugqi.

13.2. Bashkésité fetare, pér realizimin e punéve té tyre fetare, mund té
hyjné né marrédhénie juridike dhe té lidhin kontraté pér puné me
personel fetaré dhe me punétoré té tjeré. Personeli fetar dhe punétorét e
tjeré, me té cilét bashkésia fetare ka lidhur kontraté pér puné, i realizojné
té drejtat nga marrédhénia e punés dhe né bazé té punés sé kryer, sikurse
edhe té punésuarit e tjeré.

13.3. Vijuesit e rregullt té shkollave fetare dhe té fakulteteve fetare pér
pérgatitjen e personelit fetar i realizojné té drejtat pér mbrojtje
shéndetésore, shtesat pér fémijé, sigurimin pensional dheinvalidor, té
drejtat pér asistencé sociale dhe té drejtat né trafik publik nén kushtet dhe
né ményrén e njgté sic i realizojné vijuesit e shkollave dhe fakulteteve
publike.
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Neni 4

1. Mbrojta e jetés sé fémijés éshté detyrimi kryesor pér ¢cdo person,
institucion apo organ tjetér.

2. E drejta e fémijés pér mbijetesé dhe zhvillim, gé do té thoté e drejta e
fémijés né zhvillimin fizik, mendor, emocional, edukativ, shéndetésor,
socia si dhe mirégenia e fémijés, duhet té jené té mbrojtura né masén
maksimal e té mundshme nga ¢do person, institucion apo organ tjetér.
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Neni 5

Interes méi miréi fémijés

nga prindérit apo kujdestari, institucionet, shérbimet pér mbrojtjen e
fémijés, profesionistét pér mbrojtjen e fémijés, gjykatat, autoritetet
administrative apo nga organet legjislative, interess méi miréi fémijés
duhet té jeté konsiderata mbizotéruese dhe mé e larta.

2. Ky Ligj, si dhe aktet e tjerajuridike gé rregullojné céshtjet gé lidhen
me mbrojtjen e fémijés, si dhe ¢do akt tjetér individual, gé nxirret mbi
bazé té tyre, i nénshtrohet parimit té interesit mé té miré té fémijés.

3. Interesi méi miréi fémijés kérkon njé pérpjekje térésore pér té
siguruar integritetin fizik, psikologjik, moral dhe shpirtéror té& fémijés dhe
pér té promovuar dinjitetin njerézor, duke marré parasysh karakteristikat
individuale dhe gjendjen sociale té fémijés.

4. Pér té siguruar interesin mé té miré té fémijés duhet té respektohen
parimet si Né vijim:

4.1. familja éshté pérgjegjése kryesore pér t' u kujdesur dhe pér té
mbrojtur fémijét; institucionet ndihmojné familjet me kété detyrim dhe
ndérhyjné vetém kur familja nuk éshté né gjendje, apo nuk éshté e afté
ose ka nevojé pér ndihmé pér té mbrojtur fémijén;

4.2. géndrueshméria duhet té jeté géllim kyc, duke zgjedhur intervenimin
sameé té pakét né jetén e fémijés pér té siguruar stabilitetin e
marrédhénieve personal e té fémijés dhe té shoqérisé, mjedisit dhe pér té
garantuar vazhdimésing e arsimimit, trgjnimit té fémijés, ose punésimit;

4.3. vendimet administrative dhe gjygésore gé prekin fémijén duhet té
merren dhe zbatohen me shpejtési dhe pa vonesa té paarsyeshme;

4.4. prindérit, kujdestarét dhe fémija marrin pjesé né té gjithafazat e
procedurés pérveg nése éshté né kundérshtim me interesin mé té miré té
fémijés;

4.5. mendimi i fémijés, né varési té moshés dhe aftésisé sé tij pér té
kuptuar;

4.6. historia e fémijés, duke mbajtur parasysh situatat e veganta té
abuzimit, neglizhimit, shfrytézimit ose formaté tjera té dhunés ndaj
fémijés, si dhe rrezikun e mundshém gé situata té ngjashme té ndodhin né
té ardhmen;

4.7. vazhdimésia e marrédhénieve personale ndérmjet fémijés dhe
personave meté cilét ai kalidhje gjinore/farefisnore, shogérore dhe/ose
shpirtérore, dhe té gjitha vendimet dhe iniciativat gé jané objekt i kétij
Ligji, duhet t& marrin parasysh individualitetin, moshén dhe pjekuring,
gjuhén amtare, seksin, gjininé, identitetin, gjendjen shéndetésore dhe
aftésité e vecanta té fémijés me géllim té rugjtjes sé identitetit etnik,
raror foetar dhe kiiltriror te féamiiée adanac rrathanavve
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Nenet
Neni 28

Mbrojtjaefémijéspapérkujdegeprindérore

1. Mbrojtja e fémijéve pa kujdes prindérore realizohet pérmes formave
themelore té mbrojtjes

juridike dhe familjare, si¢ jané:

1.1. kujdestaria;

1.2. strehimi familjar;

1.3. strehimi rezidencial / shtépité me bazé né komunitet, adoptimi, dhe;
1.4. jetesa e pavarur e mbikéqgyrur.

2. Institucionet sigurojné forma té mbrojtjes pér fémijét pa pérkujdese
prindérore, bazuar né legjislacionin né fugi.

Neni 29

Mbrojta e fémijés gjaté géndrimit né strehim familjar

1. Ministria pérkatése pér Puné dhe Mirégenie Sociale dhe Komuna
obligohen gé t'i ofrojné mbéshtetje materiale familjes strehuese pér
pérkujdese pér fémijén gjaté géndrimit né strehim familjar.

2. Familja strehuese nuk lejohet té ndaj asnjé informaté me personat e
paautorizuar, mediat dhe té tjerét lidhur me fémijén gjaté géndrimit dhe
pas largimit nga géndrimi né strehim familjar.
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Nenet
Neni 35

Pér gjegjésitéinstitucionale

1. Prindérit ose kujdestari kané té drejté té marrin mbéshtetje nga
institucionet pér té pérmbushur pérgjegjésité e pércaktuara né kété nen.
Institucionet duhet té respektojné pérgjegjésiné kryesore té prindérve ose
kujdestaréve pér edukimin e fémijés dhe marrédhéniet midis fémijés dhe
prindérve ose kujdestarit té tij ligjor, ndérsa né té nj&tén kohé duke
respektuar dhe duke marré parasysh zhvillimin gradual té aftésive té
fémijés.

2. Institucionet ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé
prindérit ose kujdestari, gé nuk kané mundési té kryerjes sé pérgjegjésive
té tyre, t& marrin ndihmén e duhur pér té pérmbushur pérgjegjésité dhe
sigurojné infrastrukturén dhe shérbimet e nevojshme né k&é drejtim.

3. Kur familja déshton té& mbrojé ose e vé fémijén né rrezik nga cdo
formé e dhunés fizike dhe mendore, neglizhimi, abuzimi, abuzimi

seksual, kegtrajtimi, braktiga, shfrytézimi ekonomiké dhe té gjitha
format e tjera té shfrytézimit, nga prindérit, anétarét e tjeré té familjes dhe
kujdestari, institucioni kompetent komunal éshté pérgjegjés pér mbrojtjen
e fémijés dhe sigurimin e kujdesit té& duhur alternativ ose pérkujdesie té
pérhershme ligjore né pérputhje me legjislacionin né fugi.

4. Vetém kur masat mbéshtetése té disponueshme pér familjet sipas
paragrafit (1) tregojné se jané té pamjaftueshme pér té parandal uar
dhunén, shpérfilljen, neglizhimin, abuzimin, kegpérdorimin, shfrytézimin
ose kur fémija éshté né rrezik té larté, té pashmangshém, institucionet
jané pérgjegjés pér té ndérhyré me masat e parashikuarangaky ligj dhe
legjislacioni né fugi dhe té garantojé siguriné dhe mirégenien e fémijés..

decisionDescription*

Rasti filloj me njé kérkese (nr. 45285/12) kundér Republikés sé Bullgarisé té paragitur
né Gjykaté, né bazé té nenit 34 té Konventés pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe
lirive themelore ("Konventa') nga njé shtetas turk dhe rus, Zonja Dzheren
Annadurdievna Hadzhieva ("kérkuesi"), mé 27 gershor 2012.

Ankues pretendoi, vecanérisht, njé shkelje té neneve 8 dhe 13 si rezultat i déshtimit
té autoriteteve pér t'i dnéné asgj ndihmeé pas arrestimit té prindérve té sa né dhjetor
2002, dhe mungesés sé njé mjeti efektiv né lidhje me kété Gjykata vendosi se ka
pasur njé shkelje té nenit 8 t& Konventés né lidhje me periudhén para 6 dhjetorit 2002.
Gjykatavendosi gé Shteti i paditur duhet té paguajé kérkuesin, brenda tre muajve nga
data né té cilén aktgjykimi béhet i formés sé preré né né pérputhje me nenin 44 2 té
Konventés.



